EU/EC/CE
KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE

Wir
We Nivona Apparate GmbH
Nous

(Name des Anbieters) (supplier's name) (nom du fournisseur)

Sudwestpark 90
D-90449 Nurnberg

(Anschrift) (address) (adresse)

erkléaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
declare under our sole responsibility that the product
déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Espresso coffee maker with grinder

Nivona
573

(Bezeichnung Typ oder Modell, Los-, Chargen- oder Seriennummer, moglichst Herkunft und Stiickzahl)
(Name, type or model, lot, batch or serial number, possibly sources and numbers of items)
(Nom, type ou modele, no de lot, d'échantillon ou de série, éventuellement sources et nombre d'exemplaires)

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit den folgenden harmonisierten Normen tbereinstimmt:
to which this declaration relates is in conformity with the following harmonized standards:
auquel se référe cette déclaration est conforme a aux harmonisées normes:

ETSI EN 300 328:15 (V1.9.1) ; ETSI EN 301 489-1:11 (V1.9.2) ;
ETSI EN 301 489-17:12 (V2.2.1)

EN 60950-1:06 + A11:09 + A1:10 + A2:13 + AC:11 + A12:11
EN 55014-1:06 + A1:09 + A2:11

EN 55014-2:97 + A1:01 + A2:08

EN 61000-3-2:14 ; EN 61000-3-3:13

EN 60335-1:12 + A11:14

EN 60335-2-15:2016

EN 62233:08

(EG) Nr. 1275/2008 incl. amendment (EU) Nr. 801/2013
EN 50564:11

EN 50581:12

(Titel und/oder Nummer sowie Ausgabedatum der Norm(en) oder der anderen normativen Dokument(e))
(Title and/or number and date of issue of the standard(s) or other normative document(s))
(Titre et/ou no. et date de publication de la (des) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s))

Gemass den Bestimmungen Following the provisions Conformément aux disposition
der Richtlinien: of Directives: des Directives:
2014/53/EU (RED) 2014/53/EU (RED) 2014/53/UE (RED)
2009/125/EG (ErP) 2009/125/EC (ErP) 2009/125/CE (Pl€)
2011/65/EU (RoHS) 2011/65/EU (RoHS) 2011/65/UE (RoHS)
Nivona Apparate GmbH 1
Stdwestpark 90 /P\//C%m’
D-90449 Nurnberg Nirnberg, den 30.08.16 /‘* 3
Peter Wildner
(Ort und Datum der Ausstellung) (Dokumentationsverantwortlicher)
(Place and date of issue) (/(Person in charge for documentation)

(Lieu et date) (Responsable de la documentation)

Diese Erklarung bezieht sich nur auf das Produkt in dem Zustand, in dem es in Verkehr gebracht wurde, vom Endnutzer nachtréglich angebrachte
Teile und/oder nachtréaglich vorgenommene Eingriffe bleiben unberiicksichtigt. Die Erklarung verliert ihre Gultigkeit, wenn das Produkt ohne
Zustimmung umgebaut oder verandert wird.

This declaration relates exclusively to the product in the state in which it was placed on the market and excludes components which are added
and/or operations carried out subsequently by the final user. The declaration is no more valid, if the product is modified without agreement.



